SKY Flip4G

User Manual / Manual de Instrucciones

1.INTRODUCCION
BOTONES Y FUNCIONES

Auircular

Volumen (+/-)

Camara

Altavoz/Parlante

Boton SOS

Menu

RADIO FM
Mantener presionado "0"

Flash LED
Linterna
2.INSTALARTARJETASIMY TARJETA DE

ALMACENAMIENTO

2.1 STARJETA SIM

Antes de usar el teléfono, inserte una tarjeta SIM valida (proporcionada por el operador
) en el teléfono. Toda la informacion relacionada con la conectividad de red, asi como

PuertoUSB-C
(Cargador & connexion PC)

contactos, niimeros de teléfono y mensajes de texto, se almacenan en el chip de la
tarjeta SIM. Puede retirar la tarjeta SIM de su teléfono ¢ insertarla en cualquier teléfono
portatil. Para evitar perder o dafiar la informacion almacenada en la tarjeta SIM, no
toque los contactos metdlicos ni retire la tarjeta de la fuente de alimentacion ni el iman.
Si la tarjeta SIM esta dafiada, no podra usar el teléfono normalmente.

Consejo: Antes de retirar la tarjeta SIM, asegurese de apagar su teléfono.

2.2 INSERTAR Y RETIRAR TARJETA SIM

- Para insertar la tarjeta SIM, apague el teléfono, retire la tapa trasera, la bateria o
cualquier otra fuente de alimentacion externa.

* Inserte el lado normal (sin dngulo diagonal) de la tarjeta SIM en la ranura dedicada,
con los contactos metalicos hacia abajo. Inserte la segunda tarjeta SIM de la misma
manera.

- Para retirar la tarjeta SIM, tire directamente hacia afuera y retirela completamente.

- Nota: Si el dispositivo se dafia debido a un uso inadecuado, la garantia sera invalida.

2.3 TARJETA DE MEMORIA

Siga estos pasos para insertar la tarjeta microSD en el lector de tarjetas:

* Retire la tapa trasera de su teléfono y retire la bateria.

*Empuje la cubierta metalica del lector en la direccion de la flecha en la foto (1),
y luego levantela.

* Inserte la tarjeta microSD en la ranura proporcionada (2).

* Cierre cubierta metalica y deslice en direccion mostrada en Fig (3).
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Consejo: Si la tarjeta de almacenamiento no es detectada, por favor verifique si esta

insertada correctamente. El metal de la tarjeta de almacenamiento debe estar en
contacto con el punto metalico del conector. También puede intentar formatear la
tarjeta de almacenamiento. No necesita forzar la tapa metalica para cerrarla.

3.INSTALACION Y CARGA DE BATERIA
3.1INSTALACION DE LA BATERIA

1.Remueva la tapa trasera.
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2.Use la etiqueta para remover la bateria.

cirla en el teléfono.

Abrirla cubierta  Quitar la tapa trasera del

dispositivo(Quitar Ia etiqueta)
Atenci6n: Solamente se debera usar la bateria que viene con el teléfono, si necesita re
emplazar la bateria, favor contactar al proveedor del teléfono.

3.2 CARGA DE LA BATERIA
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puede ser alimentado con la mayoria de adaptadores USB y un cable USB Tipo-C.
Para alimentar o cargar el producto, utilice solo un cargador de CA que cumpla con
las siguientes recomendaciones de potencia. La potencia proporcionada por el
cargador debe estar entre un minimo de 1.5 vatios y un maximo de 2.5 vatios para
lograr la maxima velocidad de carga. Usar un cargador no calificado puede ponerlo
en riesgo de quemaduras o descarga eléctrica, y puede dafiar su dispositivo.

R que cargue la bateria durante las primeras 3 cargas.

No deje que la bateria se descargue completamente, ya que una descarga por debajo
del 10% puede dafiar la bateria y causar desgaste prematuro. Como es una bateria de
iones de litio, puede cargarla parcialmente sin dafiarla.

3.3 PRECAUCIONES DE CARGA DE BATERIA

Para cargar la bateria, solo use adaptadores que cumplan con las recomendaciones de
la seccion 3.2. No use ninguna otra fuente de energia o dispositivos. La toma de
corriente conectada al dispositivo debe estar instalada cerca del dispositivo y siempre
debe ser facilmente accesible. Espere al menos 5 segundos después de apagar el
dispositivo y luego reinicielo. Apagar y encender el dispositivo inmediatamente
puede dafiar el circuito.

No cortocircuite la bateria.

No almacene la bateria en un lugar donde pueda ser cortocircuitada por otros objetos
metélicos.

No cause ningin impacto en la bateria.

No coloque la bateria al alcance de los nifios. Si algiin objeto es ingerido, consulte a
un médico inmediatamente.

Si la bateria tiene fugas, tenga cuidado de que el liquido no entre en contacto con la
piel o los ojos. Si esto ocurre, enjuague bien con agua y consulte a un médico.

Para cualquier reparacién o reemplazo de la bateria, contacte a un técnico calificado.
No desmonte, abra ni triture los componentes de la bateria. No arroje las baterias al
fuego ni al agua. Si la temperatura ambiente supera los 45 °C, no cargue la bateria.
Coloque la bateria en un lugar fresco y seco. Evite colocar la bateria bajo la luz
directa del sol.

No deje que la bateria se cargue durante mucho tiempo cuando no esté en uso.

La vida util de la bateria depende en gran medida de su uso.

No exponga la bateria a temperaturas inferiores a 0 °C o superiores a 60 °C, ya que
su funcién puede cambiar.

Una interferencia el iva o descargas el pueden
causar mal funcionamiento o pérdida de datos. Si el dispositivo no funciona correct-
amente, reinicie el teléfono o desconecte el adaptador del sector de la toma de corriente
y luego vuelva a enchufarlo.

Si es posible, retire la bateria cuando el teléfono no esté en uso. Maneje las baterias y
los dispositivos por separado. No deseche las baterias junto con los residuos domésticos.
Para obtener mas informacion sobre el reciclaje de baterias, comuniquese con su
autoridad municipal, planta local de eliminacion de residuos o el punto de ventadonde
compro este producto.

4.SEGURIDAD
4.1 CODIGO PIN

El codigo PIN se utiliza para evitar el uso ilegal de su tarjeta SIM. El codigo PIN gene-
ralmente se proporciona con la tarjeta SIM. Si ingresa el codigo PIN incorrecto tres
veces seguidas, por favor marque el codigo PUK para desbloquear la tarjeta SIM. Para
mas informacién, por favor contacte a su operador.

4.2 CODIGO PUK

Para cambiar el codigo PIN bloqueado, ingrese el codigo PUK. El codigo PUK gene-
ralmente se suministra con la tarjeta SIM. De lo contrario, contacte a su operador. Si
ingresa el codigo PUK incorrecto diez veces seguidas, la tarjeta SIM se volvera inuti-
lizable. Contacte a su operador para comprar una nueva tarjeta. El codigo PUK no es
editable. Si pierde su codigo, contacte a su operador.

5.MENU PRINCIPAL

Para bloguear/desbloquear el teclado, presiona la tecla de ment (1), luego presiona la
tecla de asterisco (2). Para encender/apagar tu teléfono, mantén presionado el boton
de encendido/apagado (3).
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5.1 MENSAJE

- Nuevo mensaje: Escribe un nuevo mensaje, inserta el nimero de teléfono, etc.

- Bandeja de entrada: Todos los correos recibidos se guardan en esta bandeja de
entrada.

« Bandeja de salida: Guarda todos los correos que no se pudieron enviar.

« Borrador: Esta funcion te permite buscar mensajes de texto guardados.

« Correos enviados: Registra todos los correos que se han enviado con éxito.

5.2 CONTACTOS

Puedes guardar tus contactos en la tarjeta SIM.

* Nuevo: Crear un nuevo concacto.

- Nuevo mensaje: Enviar un mensaje al contacto.

« Llamar: Llamar a la persona de contacto.

« Eliminar: Eliminar el contacto seleccionado.

- Eliminaciones miltiples: Eliminar varios contactos seleccionados.

- Importar/Exportar: Mover contactos entre la tarjeta SIM y la tarjeta SD.
+ Enviar vCard: Enviar contactos via SMS o BT.

* Afiadir a la lista negra.

5.3 REGISTRO DE LLAMADAS

Esta funcion te permite ver el historial de llamadas recientes y cambiar la

configuracion de las llamadas.

* Llamadas perdidas: Ver los numeros de diferentes llamadas perdidas.

* Llamadas realizadas: Ver una lista de varias lamadas realizadas recientemente.

+ Llamadas recibidas: Ver una lista de varias llamadas recibidas recientemente.

« Llamadas rechazadas: Ver una lista de varias llamadas rechazadas recientemente.

« Borrar todo: Eliminar la llamada seleccionada.

« Duracién de la llamada: Muestra la duracion de la ultima llamada, llamadas entrantes y
salientes.

5.4 MULTIMEDIA

* Radio FM: Te permite activar la radio FM

* Biisqueda y guardado automético: Buscar y guardar automaticamente estaciones.
* Lista de estaciones de radio: Seleccionar, eliminar y editar estaciones grabadas.

* Guardar: Guardar estacion actual

* Buisqueda manual: Permite buscar y guardar estaciones por frecuencia.

+ Encender altavoz.

- Misica de fondo: Te permite volver a la interfaz principal y continuar escuchando la
radio.

5.5 PERFIL DE USUARIO

Los perfiles de usuario te permiten definir las acciones de tu teléfono y configurar el

sonido de los botones cuando recibes una llamada o mens

je. Puedes personalizar

estos perfiles segin sea necesario o mantener sus configuraciones predeterminadas.
Elige y personaliza perfiles apropiadamente segun la situacion. Los diferentes modos

disponibles son Normal, Silencioso, Interior y Exterior.

5.6 AJUSTES

- Configuracion de llamadas:
- SIM dual: Habilitar solo SIM1/solo SIM2/modo SIM dual.
- Desvio de llamadas: Configuracion del envio de mensajes para las 2 tarjetas SIM.
- Mensaje de difusion.
- Servidor de correo electrénico.
- Configuracion del teléfono:
- Fecha y hora: Configurar la hora, fecha y modo de visualizacion del dispositivo.
- Idioma: Configurar el idioma del dispositivo y de entrada.
- Atajos: Accesible por los botones de direccion.
- Encendido/apagado automético del teléfono.

+ Restaurar configuracion:
Esta funcion restaura el dispositivo a la configuracion de fibrica. Restablece la
contrasefia predeterminada a '1234'.

- Pantalla:
- Configuraci6n de fondo: Configurar una imagen como fondo de pantalla
predeterminado.
- Configuraci6n de la pantalla de bloqueo: Configurar la pantalla de bloqueo.

- Seguridad

- PIN: Habilitar/deshabilitar o cambiar el codigo PIN. Si la verificacion del codigo
PIN est4 habilitada, se debe ingresar el codigo PIN cada vez que se encienda el
teléfono.

- Bloquear teléfono: Usar una contrasefia para bloquear el teléfono. La contrasefia
predeterminada del teléfono es 1234.

- Cambio contrasefia

- Bloqueo automatico

- Bloqueo teclado

- Lista negra

En el menu Aplicaciones / Lista de archivos permite la navegacion en los archivos de
teléfono y la memoria externa.

5.8 JUEGO

Snake: Iniciar el juego.

5.9 APLICACIONES

+ Bluetooth: Verifica "BT" y "Visibilidad" para habilitar la ionalidad Bl i

SIGUE LAS INSTRUCCIONES PARA EVITAR CUALQUIER
PROBLEMA DE INTERFERENCIA

luego busca dispositivos Bluetooth compatiblesen "Emparejar dispositivos" y
finalmente verifica "Emparejar" para conectar el dispositivo seleccionado.

« Calendario: Mostrar fechas completas.

+ Alarma: Configuracion de la alarma.

» Calculadora: Te permite usar tu teléfono para realizar calculos simples.

5.10 SOS

Para establecer tus propios numeros de emergencia, ir a Ajustes - SOS - Conf

‘Apaga la energia del dispositivo en el lugar indicado (como un hospital o centro médico).
En el avion, si la tripulacion te solicita que apagues el equipo, hazlo de inmediato. Si tu
dispositivo tiene modo "avion" o una funcionalidad similar, pregunta a la tripulacion si se
puede usar durante el vuelo.

ADVERTENCIA DE OPERACION

de SOS - Lista de numeros SOS, se permitira establecer 5 niimeros. Para realizar una
la tecla SOS, i i se

Ilamara al primer contacto en la lista de niimeros de emergencia SOS y se enviara un

varios

Illamada SOS, mantener p

mensaje de texto a cada niimero en la lista. Si el primer nimero de la lista no responde
la llamada, se llamara automaticamente al siguiente nimero en la lista, asi sucesivam-
ente.

Modo de emergencia: Seleccionar Activar / Desactivar para apagar o encender esta
funcion.

Numero de emergencia: Puede establecer 5 niimeros de emergencia.

Mensaje de emergencia: Se puede editar el mensaje de emergencia.

6.INFORMACION LEGAL
SEGURIDAD RELACIONADA CON AUDIO

+ Antes de usar el teléfono, verifica que el volumen no haya alcanzado su valor miximo para
evitar la pérdida de audicién.

* No uses el teléfono mientras conduces.

« Ajusta el volumen para escuchar los sonidos del entorno.

« Escuchar reproductores de misica a alta potencia puede dafiar los oidos del usuario y provocar
problemas auditivos como sordera, zumbidos y sonidos agudos.

« No uses modelos de auriculares preamplificados o amplificados (es decir, con su propio
control de volumen y/o alimentados por una baterfa), ya que no garantizan el respeto de la
potencia maxima de sonido.

« Para prevenir riesgos y posibles pérdidas auditivas, se recomienda no usar el dispositivo a
volumen maximo y no escuchar durante mas de una hora a altos niveles de ruido cada dia.

TASA DE ABSORCION ESPECIFICA

ESTE DISPOSITIVO MOVIL CUMPLE CON LOS ESTANDARES
INTERNACIONALES DE PROTECCION CONTRA LA EXPOSICION A
ONDAS DE RADIO.

Al usar disp moviles en lugares publicos como instal médicas o areas expll

sigue las sefiales. Areas con atmosfera potencialmente explosiva incluyen: dreas de voladura,

estaciones de servicio y areas de repostaje (como espacios bajo cubiertas de barcos), instalaciones
para la ia 0 al i de
productos quimicos o particulas en el aire (como particulas, polvo o polvos metalicos). Particulas

0 productos quimicos, y areas con

, polvo o polvo metélico.
Antes de entrar en dichas areas, apaga el dispositivo movil y no cargues la bateria. En estas arcas
, pueden ocurrir chispas, lo que puede provocar explosiones o incendios.

ALCANCE DE LA GARANTIA

+ La garantia limitada se aplica al uso normal del producto tal como se define en el manual del
usuario. Esta garantia no cubre dafios causados por factores externos al dispositivo. En
particular, si el equipo se dafia debido a colisiones o caidas, operacion incorrecta, conexion
no conforme a las instrucciones del manual, efectos de rayos, sobretensiones, proteccion
insuficiente contra el calor, humedad o heladas, la garantia no se aplica.

« La garantia no incluye el desgaste normal del producto (pantalla, bateria y camara).

» La garantia no cubre dafios al producto causados por mal uso, especialmente dafios causados
por objetos, presion o caidas.

+ La garantia no incluye manuales de usuario, aplicaciones, configuraciones, contenido o datos.

+ La garantia no cubre el uso de productos que no cumplan con las precauciones de uso
especificadas en el manual del usuario.

* La garantia no cubre defectos causados al producto por la conexion o el uso de accesorios o
software no proporcionados por SKY DEVICES.

- La garantia no incluye dafios a la baterfa. Si el producto o sus accesorios han sido desarmados
o modificados de alguna manera, la garantia no se incluye. La garantia no cubre ningéin

+ La garantia no cubre ningtn producto cuyo nimero de serie o IMEI no pueda ser reconocido.
Si estos elementos han sido eliminados, borrados, alterados o se han vuelto ilegibles, la garantia
no se aplica.

+ La garantia no cubre dafios al producto causados por exposicion a humedad, condiciones de
temperatura extremadamente altas o bajas, corrosion, oxidacion o cualquier liquido.

Designed in the USA
Manufactured in China to Sky Devices Specifications

T.INTRODUCTION
EQUIPMENT BUTTONS AND FUNCTIONS

Receiver

Volume (+/-)

Camera

Speaker

Main Button

Bouton SOS

Menu

Calling

RADIO FM

Flash LED

USB-C Port
(Charge & PC connection)

Torch

2.INSTALL SIM CARD AND STORAGE
CARD (excluding card)

2.1 SIM CARD

Before using the phone, please insert a valid SIM card (provided by the carrier) into
the phone.All information related to network connectivity, as well as contacts, phone
numbers, and text messages, are stored in the SIM card chip. You can remove the SIM
card from your phone and insert it into any portable phone.

To avoid losing or damaging the information stored on the SIM card, do not touch the
metal contacts and remove the card from the power and magnet. If the SIM card
is damaged, you will not be able to use the phone normally.

Tip: Before removing the SIM card, please make sure to turn off your phone. When the

phone is connected to an external power source, it is forbidden to insert or remove
the SIM card, otherwise it may damage the SIM card and the phone.

2.2 INSERT AND REMOVE SIM CARD

The metal contact surface of the SIM card is easily scratched, please carefully remove
the SIM card from the bracket before installation:

* Turn off the phone, remove the back cover, battery, or any other external power source.

« Insert the normal side (without diagonal angle) of the SIM card into the dedicated
slot, with the metal contacts facing downwards. Insert the second SIM card in the
same way.

+To remove the SIM card, please pull it directly to the outside and completely remove it.

2.3 MEMORY CARD

Follow these steps to insert the microSD card into the card reader:

+ Remove the back cover of your phone and remove the battery.

* Push the metal cover of the reader in the direction of the arrow in photo (1), and
then lift it up.

« Insert the microSD card into the provided slot (2).

+ Close the metal hatch and slide in the direction shown in Figure (3) to lock it.

Tip: If the storage card is not detected, please check if it is inserted correctly. The
metal part of the storage card should be in contact with the metal point of the
connector. You can also try formatting the storage card. You don't need to force the
metal hatch to close.

3.INSTALLATION AND CHARGING OF
BATTERIES

3.1 BATTERY INSTALLATION

tongue 1.Remove the back cover of the phone.

~ 2.Use the label to remove the battery and then
disassemble it.

3.Place the battery end with metal contacts
against the phone battery connector.
4.Gently push the battery down and press its
other end to turn it on.

Open the hull Remove the battery

protection device (Remove the label)

Attention: Only use the battery that comes with the phone. If you need to replace
the battery, please consult the dealer’s after-sales service.

3.2 BATTERY CHARGING

The SKY DEVICES brand, committed to environmental protection, reduces its
electronic waste by removing chargers from its packaging. This device can be
powered with most USB adapters and a USB Type-C cable.

To power or charge the product, please only use an AC charger that meets the following
power recommendations. The power provided by the charger must be between a
minimum of 1.5 watts and a maximum of 2.5 watts to achieve maximum charging
speed. Using an unqualified charger can put you at risk of burns or electric shock, and
may damage your device.

We recommend that you fully charge the battery during the first 3 charges. Do not
let the battery discharge completely, as a discharge below 10% can damage the battery
and cause premature wear. As it is a lithium-ion battery, you can partially charge it
without damaging it.

Note: If the device is damaged due to improper use, the warranty will be invalid.
For more information on compatible charger power recommendations, please refer
to the "Precautions for Use" guide.

3.3 PRECAUTIONS FOR USE WHEN CHARGING
BATTERIES

« To charge the battery, only use adapters that comply with the recommendations in
section 3.2. Do not use any other power sources or devices.

« The power socket connected to the device should be installed near the device and
should always be easily accessible.

- Wait at least 5 seconds after turning off the device, and then restart it. Immediately
shutting down and reopening the device may damage the circuit.

« Do not disassemble, open, or shred battery components. Do not throw batteries
into fire or water. If the ambient temperature exceeds 45 ° C, do not charge the battery.
Place the battery in a cool and dry place. Avoid placing the battery in direct sunlight.

« Do not short-circuit the battery. Do not store the battery in a place where it may be
short circuited by other metal objects. Do not cause any impact on the battery.

« Do not place the battery within reach of children. If any items are ingested, please
consult a doctor immediately. If the battery leaks, be careful not to let the liquid come
into contact with the skin or eyes. If this is the case, rinse thoroughly with water and
consult a doctor.

« For any repair or replacement of the battery, contact a qualified technician.

« The battery life largely depends on your usage. Do not expose the battery to
temperatures below 0 °C or above 60 °C. Its function may change. Do not let the
battery charge for a long time when not in use.

- Significant electromagnetic interference or electrostatic discharges can cause

malfunction or data loss. If the device is not working properly, reset the phone or
disconnect the sector adapter from the power outlet and then plug it back in.

« If possible, remove the battery when the phone is not in use.

« Handle batteries and devices separately. Do not dispose of batteries together with
household waste. For more information on battery recycling, please contact your
municipal authority, local waste disposal plant, or the sales point where you purchased
this product.

4.SECURE PASSWORD

4.1 PIN CODE

The PIN code is used to prevent illegal use of your SIM card. The PIN code is
usually provided with the SIM card. If you enter the wrong PIN code three times in
a row, please dial the PUK code to unlock the SIM card. For more information,
please contact your carrier.

4.2 CODE PUK

To change the locked PIN code, enter the PUK code. The PUK code is usually
supplied with the SIM card. Otherwise, contact your operator. If you enter the wrong
PUK code ten times in a row, the SIM card becomes unusable. Contact your carrier to
purchase a new card. The PUK code is not editable. If you lose your code, contact your
operator.

5.MAIN MENU

To lock/unlock the keyboard, press the menu key (1), then press the star key (2). To turn
on/off your phone, long press the on/off button (3).
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5.1 MESSAGE

- New message : New message: Write a new message, insert phone number, etc
+ Inbox : All received emails are saved in this inbox.

+ Export box : Save all emails that failed to send in this output box

* Draft : This feature allows you to search for saved text messages.

+ Sent emails : Record all emails that have been successfully sent.

+ Model

+ Broadcast message

+ Email Server

5.2 CONTACTS
You can save your phone number on the SIM card.

+ New : Create a new contact.

+ New message: Send a message to the contact person .

+ Call: Call the contact person.

* Delete : Delete the selected contact.

* Multiple deletions : Delete multiple selected contact

+ Importer/Exporter:Move contacts between SIM card and SD card
+ Send vCard : Send contacts via SMS or BT

+ Add to blacklist .

5.3 CALLING HISTORY
This feature allows you to view recent call history and change call settings.

+ Missed calls : View the numbers of different missed calls
+ Dial up call: View a list of various recently made calls.

+ Received calls : View a list of recently received different calls.

- Rejected appeals : View a list of various recently rejected appeals.

+ Clear All: Delete the selected call

+ Call duration : Displays the duration of the last call, incoming and outgoing calls.

5.4 MULTI-MEDIA

+ FM radio : Allows you to choose to activate the FM radio.

+ Automatic Search and Save : Automatically search and record channels.

+ Radio Station List : Select, Delete, and Edit Recorded Stations.

+ Save: Save the current channel .

+ Manual Search: Search and save stations by frequency.

« Turn on the speaker

+ Background music : Allows you to return to the main interface and continue
listening to the radio.

5.5 USER PROFILE

User parameters allow you to define the actions of your phone and set the sound of
buttons when you receive a call or message. You can customize these parameters as
needed or keep their default configurations. Choose and customize agents

appropriately based on the situation. The different modes available are
Normal, Silent, Indoor, and Outdoor.

5.6 ADJUSTMENT
« Call Settings
- Dual SIM : Enable only SIM1/Enable only SIM2/Dual SIM mode
- Call forwarding : Setting the sending of messages for the 2 SIM cards.
- Advanced settings
- Phone Settings
- Dateand time: Set the device's time, date, and display mode.
- Language : Set device and input language
- Short cuts: Accessible via steering buttons
- Automatically turn on/off the phone
« Restore Settings : This feature restores the device to factory settings. Reset the
default password to '1234'.
- Display
- Background settings : Set an image as the default wallpaper
- Lock screen settings : Set the lock screen
- Brightness
- Backlight
- Keyboard backlight duration
« Security
- PIN: Enable/disable or change PLN code. If PLN code verification is enabled, the PIN
code must be entered every time the phone is started.
- Lock phone: Use a password to lock the phone. The default password for the phone
is 1234,
- Change the mobile phone password
- Automatic keyboard lock
- Keyboard lock
- Blacklist

5.7 FILE

In the menu Applications / List of files allows navigation in the files of the phone and
external memory.

5.8 GAME

* Snake : Start the game

5.9 APPLICATIONS

* Bluetooth: Check "BT" and "Visibility" to enable Bluetooth functionality, then search
for compatible Bluetooth devices in "Pairing Devices", and finally check "Pairing" to
connect the selected device.

+ Calendar : Display complete dates

+ Alarm : Alarm Settings.

+ Calculator : Allows you to use your phone to perform simple calculations.

5.10 SOS

To set your own emergency numbers, go to Settings - SOS settings - SOS numbers,
which will allow setting up 5 numbers. To perform the «sos. call, long press SOS key,
which will call the first contact in the list of your emergency numbers and will send a
SMS to each number in the list. If the first number in the emergency number list does
not answer the emergency call, it will automatically call the next number in the list,
and so on.

Emergency mode: Select the On / Off function and will turn it on or off.
Emergency Number: Five emergency numbers can be set.
Emergency Message: Save editable text.

6.LEGAL INFORMATION
SECURITY RELATED TO LISTENING

« Before using the phone, check if the volume has not reached its maximum value to
avoid hearing loss.

* Do not use phone while driving.

* Adjust the volume to hear the sounds of the surrounding environment.

- Listening to high-power music players can damage the user's ears and lead to hearing

impairments such as deafness, buzzing, tinnitus, and high pitched sounds.
« Do not use pre-amplified or d models of headp} s or headph (i.e. with
their own volume control and/or self-powered by a battery or batteries), as they do not
guarantee respect for maximum sound power.

- To prevent risks and potential hearing loss, it is recommended that you do not use
the device at full volume and do not listen for more than an hour at high noise levels
every day.

SPECIFIC ABSORPTION RATE

THIS MOBILE DEVICE COMPLIES WITH INTERNATIONAL
PROTECTION STANDARDS FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES.

FOLLOW THE INSTRUCTIONS TO AVOID ANY
INTERFERENCE ISSUES

Turn off the device power at the indicated institution (such as a hospital or medical
facility).

On the plane, if the crew requests you to turn off the equipment, please do so
immediately. If your device has "airplane” mode or similar functionality, please ask
the crew if it can be used during the flight.

OPERATION WARNING

When using mobile devices in public places such as medical facilities or blasting areas,
please follow the signs. Areas with potential explosive environments include blasting
zones, gas stations, and refucling areas (such as spaces under ship decks), transfer or
storage facilities for fuel or chemical products, arcas containing chemicals or particulate
matter, and areas with dust or metal powder.

Before entering such areas, please turn off the power of the 'SKYY Flip 4G' mobile device
and do not charge the battery. In these areas, sparks may occur, leading to explosions or

fires.

SCOPE OF GUARANTEE

+ The warranty does not cover damage caused by external factors of the device.

lly, if the equipment is d d due to collision or falling, incorrect operation,

connection not in accordance with the instructions in the manual, lightning effects,
power surges, insufficient protection against heat, humidity, or frost, the warranty
does not apply.

- The warranty does not include normal wear and tear of the product (screen, battery,
and camera).

* The warranty does not cover product damage caused by misuse, especially damage
caused by objects, pressure, or drops.

« The warranty does not include user manuals, applications, settings, content, or data.

* The warranty does not cover the use of products that do not comply with the usage
precautions specified in the user manual.

* The warranty does not cover defects caused to the product by connecting or using
accessories or software not provided by SKY DEVICES.

« The warranty does not include battery damage. If the product or its accessories have
been disassembled or modified in any way, the warranty is not included.

+The warranty does not cover any products whose serial number or IMEI cannot be
recognized. If these elements have been deleted, removed, modified, or become
illegible, ensure they are not applicable.

« The warranty does not cover damage to the product caused by exposure to moisture,
extreme high or low temperature conditions, corrosion, oxidation, or any liquid.
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